
COGNOME/SURNAME/FAMILIENNAME NOME/NAME/SURNAME SESSO/GENDER

M     F

INDIRIZZOADDRESS/ADRESSE Nr.

CAP/ZIP CODE/PLZ CITTA’/CITY/STADT PROV. STATO/STATE/STAAT

N° TELEFONO-CELLULARE/HOME-MOBILE 
PHONE/TELEFON-HANDY

EMAIL DATA DI NASCITA/DATE OF 
BIRTH/GEBURTSDATUM

           /         / 19

¨ TREKKING

MODALITA’ DI PAGAMENTO intestato ad Asd Charly Gaul
WAYS OF PAYMENT subscribed to Asd Charly Gaul
ZAHLUNGSMODALITÄTEN an Asd Charly Gaul

QUOTA / FEE / TEILNAHMEGEBÜHR € 5,00
¨CONTANTI/CASH/BARGELD
(referente ritiro/payed to/bezahlt an _______________________________________________ )
	 ¨UFFICIO APT/TOURIST BOARD/TOURISMUSVERBAND     ¨MOSER SPORT - TRENTO

¨BONIFICO BANCARIO/BANK TRANSFER/BANKÜBERWEISUNG
	 IBAN: IT 27 B 08304 01807 000007329861 BIC: CCRTIT2T76A
¨C/C POSTALE/POST NUMBER/POSTKONTO n. 87993747
¨BIKE&MORE - BOLZANO
¨PACCHETTO VACANZA APT/HOLIDAY PACKAGE APT/URLAUBSANGEBOT APT

Con la firma della presente scheda d’iscrizione il sottoscritto dichiara espressamente sotto la propria responsabilità di aver dichiarato la verità (art. 2 legge 
04/01/1968 n° 15 come modificato dall’art. 3 comma 10 legge 15/05/1997 n° 127), di conoscere ed accettare il regolamento della manifestazione “Bondone 
Day 2011” e di esonerare gli organizzatori da ogni responsabilità, sia civile che penale, per qualsiasi incidente, malanno o danno che si dovesse verificare alla 
propria persona o che dovessero essere da lui causati a persone, animali e cose prima, durante e dopo la manifestazione.
Ai sensi del D.Lgs. n°196 del 30/06/2003 (“Testo Unico della Privacy”) il sottoscritto acconsente inoltre che i dati personali raccolti vengano utilizzati per pre-
parare l’elenco dei partecipanti, l’archivio storico e per l’invio di materiale informativo o pubblicitario dell’Organizzazione.
Titolare del trattamento dei dati è l’Azienda per il Turismo Trento, Monte Bondone, Valle dei Laghi, Via Alfieri 4 , 38100 Trento, tel. 0461-216021, fax 0461-216016.

I declare to have read the regulations of “Bondone Day 2011” and have accepted them. I also declare to exonerate the organizers from all responsibility as 
regards accidents or damage to persons, animals and property occurring prior to, during or after the event. I authorize the above organizations to make any use, 
free-of-charge, of the pictures, recordings, videos, images on web sites and any other promotional and/or advertising material - on any support - that refers to 
my participation to this event.

Mit dieser Einschreibung erkläre ich die Reglement der “Bondone Day 2011” zu kennen und zu akzeptieren. Ich entbinde das Organisationskomitee von jeglicher 
Haftung – ziviler oder strafrechtlicher Verantwortung – bei Unfällen oder Schadensverursachung an Personen, Tieren und Dingen, die durch ihn verursacht oder 
die ihm verursacht wurden, und zwar vor, während und nach dem Radrennen. Ich ermächtige alle obenerwähnten Körperschaften, unentgeltlich Bilder, Ton- und 
Videoaufnahmen, Bilder von Webseiten und für jegliches auf verschiedenen Datenträgern realisiertes Förderungs- und Werbematerial zu verwenden.	

31.07.2011 
MODULO ISCRIZIONE
ENROLLMENT FORM / ANMELDUNGSFORMULAR

DATA/DATE/DATUM __________________	 FIRMA /SIGNATURE/UNTERSCHRIFT _________________________________________

¨ MOUNTAIN BIKE


